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MÕTLEME TEILE
Täname, et ostsite Electroluxi seadme. Olete valinud toote, mille loomisel on
rakendatud pikaaegset professionaalset kogemust ja innovatsiooni. Geniaalne ja
stiilne, loodud teile mõeldes. Selle kasutamisel võite olla alati kindel, et tulemused
on suurepärased.
Tere tulemast Electroluxi kasutajate hulka.
Külastage meie veebisaiti, kust leiate

Nõuandeid, brošüüre, tõrkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
www.electrolux.com/support

Paremaks teeninduseks registreerige oma toode aadressil
www.registerelectrolux.com

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressil
www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA HOOLDUS
Alati tuleb kasutada originaalvaruosi.
Volitatud teeninduskeskusesse pöördumisel peaksid teil olema varuks
alljärgnevad andmed: mudel, PNC, seerianumber.
Teave on toodud andmeplaadil.

 Hoiatused / Ettevaatusabinõud – ohutusteave
 Üldine teave ja vihjed
 Keskkonnateave

Jäetakse õigus teha muutusi.

1.  OHUTUSINFO
Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tähelepanelikult läbi. Tootja ei võta
endale vastutust vigastuste või varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnõuete eiramisest või väärast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus
• Vähemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud

füüsiliste, sensoorsete või vaimsete võimete või
väheste kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seda seadet kasutada järelevalve all või kui neid on
õpetatud seadet ohutul viisil kasutama ja mõistma
kaasnevaid ohte.

EESTI 3



• Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske või
keerulise puudega isikud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal hoida.

• Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
kui täiskasvanu nende tegevust ei jälgi.

• Tuleb jälgida, et lapsed seadmega ei mängiks.
• Hoidke pesuained lastele kättesaamatuna.
• Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui

selle uks on lahti.
• Lapsed ei tohi ilma järelvalveta seadet puhastada ega

hooldustoiminguid läbi viia.

1.2 Üldine ohutus
• See seade on mõeldud ainult majapidamis- ja

lauanõude puhastamiseks.
• See seade on ettenähtud kasutamiseks

kodumajapidamise siseruumides.
• Seda seadet võib kasutada kontorites, hotellide

külalistetubades, hommikusöögiga külalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes
majutusruumides, kui selline kasutamine ei ületa
(keskmist) kodumajapidamise kasutuskoormust.

• Ärge muutke seadme tehnilisi omadusi.
• Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)

peab jääma vahemikku 0.5 (0.05) / 10 (1) baari (MPa)
• Järgige nõudekomplekti maksimaalset lubatud arvu

14.
• Komistamise ärahoidmiseks ei tohi seadme ust lahti

jätta.
• Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse

mõttes välja vahetada tootja poolt, tema volitatud
hooldekeskuses või kvalifitseeritud isiku poolt.

• HOIATUS: Nugade ja muude teravate otstega riistade
korvi laadimisel suunake nende otsad allapoole või
asetage need horisontaalasendisse.

• Enne mistahes hooldust lülitage seade välja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
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• Ärge kasutage seadme puhastamiseks kõrgsurve vee-
ega aurupihustit.

• Kui seadme põhjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tõkestatud (nt vaibaga).

• Seadme veevarustusega ühendamisel tuleb kasutada
uusi komplekti kuuluvaid voolikukomplekte. Vanu
voolikukomplekte ei tohi kasutada.

2. OHUTUSJUHISED
2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

• Eemaldage kõik pakkematerjalid.
• Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada

ega kasutada.
• Järgige seadmega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid.
• Kuna seade on raske, olge selle

liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
töökindaid ja kinnisi jalanõusid.

• Ärge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.

• Paigaldage seade ohutusse ja
sobivasse kohta, mis vastab
paigaldusnõuetele.

• Ohutuse tagamiseks ärge kasutage
seadet enne, kui see on
köögimööblisse paigaldatud.

2.2 Elektriühendus
HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilöögioht!

• Hoiatus: see seade on ette nähtud
paigaldamiseks/ühendamiseks hoone
maandatud ühendusega.

• Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvõrgu näitajatele.

• Kasutage alati nõuetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.

• Ärge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

• Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb välja vahetada, siis
pöörduge meie hoolduskeskusse.

• Ühendage toitepistik seinakontakti
alles pärast paigalduse lõpuleviimist.
Veenduge, et pärast paigaldamist
säilib juurdepääs toitepistikule.

• Seadet vooluvõrgust eemaldades
ärge tõmmake toitekaablist. Võtke
alati kinni pistikust.

• Selle seadme juurde kuulub 13 A
toitepistik. Kui on vaja vahetada
toitepistikus olevat kaitset, kasutage
13 A ASTA (BS 1362) kaitset (ainult
UK ja Iirimaa).

2.3 Veeühendus
• Vältige veevoolikute kahjustamist.
• Enne ühendamist uute või pikalt

kasutamata torudega või pärast
parandustöid või uute seadeldiste (nt
veemõõdikute) paigaldamist laske
veel mõnda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

• Seadme esmakordsel kasutamisel ja
pärast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

• Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
vahetamiseks võtke ühendust
volitatud teeninduskeskusega.

• Ilma elektritoiteta ei ole veekaitse
süsteem sisse lülitatud. Sel juhul on
olemas üleujutuse oht.

• Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja sisemise toitekaabliga ümbris.
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HOIATUS!
Ohtlik pinge.

2.4 Kasutamine
• Ärge pange tuleohtlikke või tuleohtliku

ainega märgunud esemeid
seadmesse, selle lähedusse ega
peale.

• Nõudepesumasinate jaoks mõeldud
pesuained on ohtlikud. Järgige
pesuainepakendil toodud
ohutusjuhiseid.

• Ärge mängige seadmes oleva veega
ega jooge seda.

• Ärge eemaldage nõusid seadmest
enne, kui programm on lõppenud.
Nõudele võib jääda veidi pesuainet.

• Ärge asetage avatud uksele mingeid
esemeid ega avaldage sellele survet.

• See seade võib väljastada kuuma
auru, kui te avate ukse programmi
töötamise ajal.

2.5 Sisevalgustus
HOIATUS!
Vigastusoht!

• Sellel seadmel on sisevalgusti, mis
süttib ukse avamisel ja kustub, kui uks
on suletud.

• Sisevalgustuse vahetamiseks võtke
ühendust teeninduskeskusega.

2.6 Hooldus
• Seadme parandamiseks võtke

ühendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

• Pidage meeles, et kui olete
parandanud seadet ise või lasknud
seda teha ebapädeval isikul, võib see
kahjustada seadme ohutust ja muuta
garantii kehtetuks.

• Pärast mudeli tootmise lõpetamist on
7 aasta jooksul saadaval järgmised
tagavaraosad: mootor, tsirkulatsiooni-
ja tühjenduspump, kuumutusseadmed
ja kuumutuselemendid, sealhulgas
soojuspumbad, torud ja nende juurde
kuuluvad seadmed, sealhulgas
voolikud, ventiilid, filtrid ja veesulgurid,
ukse juurde kuuluvad osad,
trükkplaadid, elektroonilised näidikud,
survelülitid, termostaadid ja andurid,
tarkvara ja püsivara koos
eelseadistatud tarkvaraga. Pidage
meeles, et mõned varuosad on
saadaval ainult ametlikele
parandajatele ning et mõned
varuosad ei pruugi kõigile mudelitele
sobida.

• Pärast mudeli tootmise lõpetamist on
10 aasta jooksul saadaval järgmised
tagavaraosad: uksehing ja tihendid,
muud tihendid, pihustikonsoolid,
tühjendusfiltrid, sisemised restid ja
plastikust osad nagu korvid ja kaaned.

• Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi müüdavate
varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
majapidamisseadmete
äärmuslikumaid tingimusi, näiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust või
on mõeldud edastama infot seadme
tööoleku kohta. Need pole mõeldud
kasutamiseks muudes rakendustes
ega sobi ruumide valgustamiseks.

2.7 Jäätmekäitlus
HOIATUS!
Lämbumis- või vigastusoht!

• Eemaldage seade vooluvõrgust.
• Lõigake toitekaabel seadme küljest

lahti ja visake ära.
• Eemaldage seadme ukse fiksaator, et

vältida laste ja loomade seadmesse
lõksujäämist.
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3. PAIGALDAMINE
HOIATUS!
Vt ohutust käsitlevaid
peatükke.

3.1 Köögimööblisse
paigutamine

www.youtube.com/electrolux

www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux 
60 cm Sliding Door Dishwasher

560

1240

min. 560

3.2 Turvakorgid
Kui mööblipaneel pole paigaldatud,
avage seadme uks ettevaatlikult, et
vältida vigastusohtu.
Pärast paigaldamist veenduge, et
plastkatted on oma kohale lukustunud.

Ukse külgedel olevate plastkatete
kahjustamine või eemaldamine võib
mõjutada seadme funktsionaalsust ja
põhjustada vigastusi. Kui plastkate on
kahjustatud, võtke ühendust volitatud
teeninduskeskusega, et vahetada see
uue vastu.

max

5 mm
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4. TOOTEKIRJELDUS

5 49 67

13 

12

11

10

14 

2 31

8 

1 Lae-pihustikonsool
2 Ülemine pihustikonsool
3 Alumine pihustikonsool
4 Filtrid
5 Andmeplaat
6 Soolamahuti
7 Õhuava
8 Loputusvahendi jaotur

9 Pesuainejaotur
10 ComfortLift korv
11 Vabastuskäepide
12 Madalama korvi käepide
13 Ülemine korv
14 Söögiriistade sahtel

4.1 QR-kood andmeplaadil
Andmeplaadil on QR-kood, mida saab
kasutada kahel viisil.
Skaneerige QR-kood oma mobiilseadme
kaameraga, et suunduda rakenduse My
Electrolux Kitchen juurde rakenduste
poes. Rakenduse allalaadimiseks järgige
oma mobiilseadmes olevaid juhiseid.
Skaneerige QR-kood rakenduses My
Electrolux Kitchen oleva skanneriga, et

siduda nõudepesumasin oma
mobiilseadmega.

4.2 Sisevalgustus
Seadmel on sisevalgusti. See süttib, kui
te avate ukse või lülitate seadme sisse
ajal, mil uks on avatud.
Valgus kustub, kui sulgete ukse või
lülitate seadme välja. Muul juhul lülitub
see energia säästmiseks automaatselt
mõne aja pärast välja.

www.electrolux.com8



5. JUHTPANEEL
1 2 3 4 5 6

1 Sees/Väljas nupp / Lähtestusnupp
2 Viitkäivituse nupp / Kaugkäivitus

nupp
3 Ekraan

4 MY TIME programmi valikuriba
5 Funktsioonide nupud (EXTRAS)
6 AUTO Sense programminupp

5.1 Ekraan
Ekraanil kuvatakse järgmine teave.
• ECOMETER
• Indikaatorid
• Programminimed ja kestused
• Viitkäivitusaeg
• Infotekstid

5.2 ECOMETER

ECO

ECOMETER näitab, kuidas mõjutab
programmivalik energia- ja veetarbimist.
Mida rohkem ribasid põleb, seda
madalam on tarbimine.

 tähistab kõige
keskkonnasõbralikumat programmi
tavalise määrdumisastmega nõudele.

5.3 Indikaatorid

Indikaator Kirjeldus
Loputusvahendi indikaator. On sees, kui loputusvahendi jaotur vajab
täitmist. Vt jaotist "Enne esimest kasutamist".

Soolaindikaator. See on sees, kui soolamahuti vajab täitmist. Vt jaotist 
"Enne esimest kasutamist".

Machine Care indikaator. See on sees, kui seadme sisemus vajab pu‐
hastamist programmiga Machine Care. Vt jaotist „Hooldus ja puhas‐
tamine“.

Kuivatustsükli indikaator. See on sees, kui valitud on kuivatustsükliga
programm. Vilgub kuivatustsükli ajal. Vt jaotist "Programmi valimi‐
ne".

WiFi indikaator. See on sees, kui aktiveerite juhtmevaba ühenduse. Vt
jaotist "Juhtmevaba ühendus".
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Indikaator Kirjeldus
Kaugkäivitus indikaator. See on sees, kui aktiveerite kaugkäivituse. Vt
jaotist "Igapäevane kasutamine".

Delay Start indikaator. Põleb, kui valite viitkäivituse. Vt jaotist "Iga‐
päevane kasutamine".

Pausi indikaator. Vilgub, kui peatate pesutsükli või viitkäivituse pöörd‐
loenduse seadme ukse avamisega. Vt jaotist "Igapäevane kasutami‐
ne".

  Häireindikaatorid. Need on sees, kui seadmel tekib rike. Vt jaotist 
"Tõrkeotsing".

6. PROGRAMMI VALIMINE
6.1 MY TIME
MY TIME valikuriba võimaldab valida
sobiva nõudepesutsükli olenevalt
programmi kestusest.

CA B D E

A. • Quick on kõige lühem programm
(30min),mis sobib värskelt ja
kergelt määrdunud nõude
pesemiseks.

•  Eelloputus (15min) on
programm nõudelt toidujäätmete
mahaloputamiseks. See hoiab ära
halva lõhna tekkimise seadmes.
Ärge kasutage koos selle
programmiga pesuaineid.

B. 1h on programm värskelt ja kergelt
määrdunud ja veidi kuivanud nõude
pesemiseks.

C. 1h 30min on programm tavalise
määrdumisastmega nõude
pesemiseks ja kuivatamiseks.

D. 2h 40min on programm tugevalt
määrdunud nõude pesemiseks ja
kuivatamiseks.

E. ECO on kõige pikem programm, mis
tarbib tavalise määrdumisastmega
lauanõude ja söögiriistade pesemisel
vett ja energiat kõige efektiivsemalt.
See on standardprogramm
kontrollimisasutustele. 1)

6.2 AUTO Sense
Programm AUTO Sense kohandab
pesutsüklit automaatselt vastavalt nõude
tüübile.
Seade tunneb ära korvides olevate
esemete määrdumisastme ja koguse.
Vee temperatuuri ja kogust ja programmi
kestust reguleeritakse vastavalt.

6.3 EXTRAS
Programmivalikut saate vastavalt
vajadusele muuta, lülitades sisse 
EXTRAS.

ExtraHygiene
 ExtraHygiene pakub paremaid

hügieenilisi tulemusi, hoides viimase
loputusfaasi ajal temperatuuri vähemalt
10 minutit 65 kuni 70 °C vahel.

1) Seda programmi kasutatakse, et hinnata vastavust komisjoni ökodisaini määrusele (EL)
2019/2022.
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ExtraPower
 ExtraPower parandab valitud

programmi nõudepesutulemusi. Valik
tõstab pesemise temperatuuri ja kestust.

GlassCare
 GlassCare väldib õrnade nõude,

eelkõige klaasesemete kahjustamist.

See valik hoiab ära valitud programmi
nõudepesutemperatuuri kiired
kõikumised ja vähendab selle tasemeni
45 °C.

6.4 Rakenduse lisad
My Electrolux Kitchen rakendus pakub
täiendavaid nõudepesuvõimalusi. Kõigile
valikutele juurdepääsuks ühendage
nõudepesumasin rakendusega. Vt
peatükki "Juhtmevaba ühendus".

6.5 Programmide ülevaade

Pro‐
gramm

Nõudepe‐
sumasina
koormus

Määrdumi‐
saste

Programmi etapid EXTRAS

Quick Köögiriistad,
söögiriistad

Värske • Nõudepesu 50 °C
• Vaheloputus
• Lõpploputus 45 °C
• AirDry 1)

• ExtraPower
• GlassCare
• ExtraHygiene

Eelloputus
Kõik Kõik • Eelpesu Ei ole kohaldatav

1h Köögiriistad,
söögiriistad

Värsked,
kergelt kin‐
nikuivanud
toidujäänu‐
sed

• Nõudepesu 60 °C
• Vaheloputus
• Lõpploputus 50 °C
• AirDry 1)

• ExtraPower
• GlassCare
• ExtraHygiene

1h 30min Lauanõud,
söögiriistad,
potid, pan‐
nid

Normaal‐
sed, kergelt
kinnikuiva‐
nud toidu‐
jäänused

• Nõudepesu 60 °C
• Vaheloputus
• Lõpploputus 55 °C
• Kuivatus
• AirDry 1)

• ExtraPower
• GlassCare
• ExtraHygiene

2h 40min Lauanõud,
söögiriistad,
potid, pan‐
nid

Normaalsed
kuni tuge‐
vasti kinni‐
kuivanud
toidujäänu‐
sed

• Eelpesu
• Nõudepesu 60 °C
• Vaheloputus
• Lõpploputus 60 °C
• Kuivatus
• AirDry 1)

• ExtraPower
• GlassCare
• ExtraHygiene

ECO Lauanõud,
söögiriistad,
potid, pan‐
nid

Normaal‐
sed, kergelt
kinnikuiva‐
nud toidu‐
jäänused

• Eelpesu
• Nõudepesu 50 °C
• Vaheloputus
• Lõpploputus 55 °C
• Kuivatus
• AirDry 1)

• ExtraPower
• GlassCare
• ExtraHygiene
• ExtraSilent 2)
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Pro‐
gramm

Nõudepe‐
sumasina
koormus

Määrdumi‐
saste

Programmi etapid EXTRAS

AUTO
Sense

Lauanõud,
söögiriistad,
potid, pan‐
nid

Kõik • Eelpesu
• Nõudepesu 50 - 60

°C
• Vaheloputus
• Lõpploputus 60 °C
• Kuivatus
• AirDry 1)

Ei ole kohaldatav

Machine
Care

Seadme sisemuse puhas‐
tamiseks. Vt jaotist „Hool‐
dus ja puhastamine“.

• Puhastamine 70 °C
• Vaheloputus
• Lõpuloputus
• AirDry 1)

Ei ole kohaldatav

1) Automaatne ukse avanemine kuivatusfaasi ajal. Vt jaotist „Üldseaded“.
2) Kättesaadav ainult My Electrolux Kitchen rakenduse kaudu.

Tarbimisväärtused

Programm 1)2) Vesi (l) Energia (kWh) Kestus (min)

Quick 11.0 0.620 30

Eelloputus 5.0 0.010 15

1h 11.8 0.970 60

1h 30min 11.9 1.110 90

2h 40min 11.9 1.210 160

ECO 11.0 0.746 240

AUTO Sense 12.1 1.220 170

Machine Care 10.6 0.710 60
1) Vee surve ja temperatuur, elektripinge kõikumine, erinevad valikud ja nõude kogus ning
määrdumisaste võivad väärtusi mõjutada.
2) Programmide väärtused, välja arvatud ECO, on ainult hinnangulised.

Teave katseasutustele
Vajaliku teabe saamiseks efektiivsuse
katsete läbiviimise kohta (nt kooskõlas
standardiga: EN60436 ), saatke e-kiri
aadressile:
info.test@dishwasher-production.com

Lisage oma taotlusele ka andmesildil
toodud tootenumber (PNC).
Kui teil on oma nõudepesumasina kohta
muid küsimusi, vaadake seadme
komplektis olevat hooldusjuhendit.

7. ÜLDSEADED
Saate seadet konfigureerida, muutes vastavalt vajadusele üldseadeid.

www.electrolux.com12



Seaded Väärtused Kirjeldus
Vee karedus 1 - 10 (vaikimisi: 5) Valige veepehmendaja tase vastavalt oma

piirkonna vee karedusele.1)

Loputusvahendi ta‐
se

0 - 6 (vaikimisi: 4) Reguleerige eraldatava loputusvahendi
kogust vastavalt vajadusele.1)

Heli peatamine SEES
VÄLJAS (vaikimisi)

Programmi lõppu tähistavate helisignaali‐
de sisse- või väljalülitamine.1)

Autom. ukse ava‐
mine

SEES (vaikimisi)
VÄLJAS

Aktiveerimine või deaktiveerimine Air‐
Dry.1)

Nuputoonid SEES (vaikimisi)
VÄLJAS

Aktiveerige või deaktiveerige nupuvajutuse
heli.

Viimane progr. va‐
lik

SEES
VÄLJAS (vaikimisi)

Viimati kasutatud programmi ja valikute
automaatse valimise lubamine või keela‐
mine.1)

Kuva põrandale SEES (vaikimisi)
VÄLJAS

Aktiveerimine või deaktiveerimine Time‐
Beam.1)

Heledus 0 - 9 Muutke ekraani heledust.

Keel Keelte loend (vai‐
keväärtus: inglise)

Sea eelistatud keel.

Seadete lähtesta‐
mine

JAH
EI

Lähtestab kõik seadme tehase seaded.
Säte ei lähtesta traadita ühenduse seadis‐
tust.

WiFi SEES
VÄLJAS (vaikimisi)

Aktiveerige või deaktiveerige juhtmeta
ühendus. 2)

Võrk Signaali tugevus
IP
MAC

Kontrollige võrguühenduse teavet.

Unustan võrgu JAH
EI

Lähtestage võrgu sisselogimistunnused. 2)

PNC tootenumber Number Vaadake oma PNC seadme numbrit.1)

1) Lisateavet leiate käesolevast jaotisest.
2) Lisateavet leiate jaotisest „Juhtmeta ühendus“.

7.1 Seadistusrežiim

Kuidas seadistusrežiimis
navigeerida
Seadistusrežiimis saate navigeerida
MY TIME valikuriba abil.

EESTI 13



BA C

A. Tagasi-nupp
B. OK-nupp
C. Edasi-nupp
Kasutage Tagasi ja Edasi, et üldseadeid
vahetada ja nende väärtusi muuta.
Kasutage OK, et siseneda valitud
seadesse ja väärtuse muutmist
kinnitada.

Seadistusrežiimi sisenemine
Seadistusrežiimi saate siseneda enne
programmi käivitamist. Seadistusrežiimi
ei saa siseneda ajal, kui programm
töötab.
Seadistusrežiimi sisenemiseks vajutage
ja hoidke korraga  ja 
vähemalt 3 sekundit.

• Valikutele Tagasi, OK ja Edasi
vastavad märgutuled põlevad.

• Ekraanil kuvatakse esimene
saadaolev seade ja selle
praegune väärtus.

Seade muutmine
Veenduge, et seade on
seadistusrežiimis.

1. Sobiva seade valimiseks vajutage 
Tagasi või Edasi.

Ekraanil kuvatakse seade nimi ja selle
praegune väärtus.
2. Seade avamiseks vajutage OK.
Ekraanil kuvatakse saadaolevad
väärtused.
3. Vajutage Tagasi või Edasi väärtuse

muutmiseks.
4. Valiku kinnitamiseks vajutage OK.

• Uus seade on salvestatud.
• Seade naaseb põhiseadete

loendisse.
5. Seadete režiimist väljumiseks

vajutage ja hoidke 3 sekundit korraga
 ja .

Seade pöördub tagasi programmi
valimise režiimi.
Salvestatud seaded kehtivad seni, kuni
te neid uuesti muudate.

7.2 Veepehmendaja
Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis ei mõju hästi ei
pesutulemusele ega seadmele endale.
Mida kõrgem on nende mineraalide tase,
seda karedam on vesi. Olenevalt riigist
väljendatakse vee karedust
ekvivalentsetel skaaladel:
Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt veevärgivee karedusele teie
piirkonnas. Teavet oma piirkonna vee
kareduse kohta saate kohalikult vee-
ettevõttelt. Veepehmendaja taseme
nõuetekohane seadmine on oluline
heade pesutulemuste tagamiseks.

Vee karedus
Saksa

kraadid
(°dH)

Prantsuse
kraadid

(°fH)

mmol/l mg/l (ppm) Clarke’i
kraadid

Veepehmen‐
daja tase

47 - 50 84 - 90 8.4 - 9.0 835 - 904 58 - 63 10

43 - 46 76 - 83 7.6 - 8.3 755 - 834 53 - 57 9

37 - 42 65 - 75 6.5 - 7.5 645 - 754 46 - 52 8

29 - 36 51 - 64 5.1 - 6.4 505 - 644 36 - 45 7

23 - 28 40 - 50 4.0 - 5.0 395 - 504 28 - 35 6
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Saksa
kraadid

(°dH)

Prantsuse
kraadid

(°fH)

mmol/l mg/l (ppm) Clarke’i
kraadid

Veepehmen‐
daja tase

19 - 22 33 - 39 3.3 - 3.9 325 - 394 23 - 27 5 1)

15 - 18 26 - 32 2.6 - 3.2 255 - 324 18 - 22 4

11 - 14 19 - 25 1.9 - 2.5 185 - 254 13 - 17 3

4 - 10 7 - 18 0.7 - 1.8 70 - 184 5 - 12 2

<4 <7 <0.7 <70 < 5 1 2)

1) Tehasesäte
2) Ärge kasutage sellel tasemel soola.

Olenemata kasutatavast pesuainest
valige õige veekareduse tase, et hoida
soolamahuti täitmise indikaatorit
sisselülitatult.

Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tõhusad.

Regenereerimisprotsess
Veepehmendaja õige toimimise
tagamiseks tuleb veepehmendi seadmes
olevat vaiku regulaarselt uuendada.
Tegemist on automaatse toiminguga ja
see kuulub nõudepesumasina töö juurde.
Kui eelmisest regenereemisest alates on
kasutatud ette nähtud koguses vett,
käivitab seade uue
regenereerimistoimingu, mis viiakse läbi
viimase loputusfaasi ja programmi lõpu
vahel.

Veepehmendaja
tase

Vee kogus (l)

1 250

2 100

3 62

4 47

5 25

6 17

7 10

Veepehmendaja
tase

Vee kogus (l)

8 5

9 3

10 3

Kui veepehmendi seade on kõrgemal
tasemel, võidakse see toiming läbi viia ja
programmi keskel, enne loputamist (kaks
korda programmi jooksul).
Regenereerimise käivitamine ei mõjuta
tsükli pikkust, välja arvatud juhul, kui see
viiakse läbi programmi keskel või
programmi lõpus, kui kasutatakse
lühikest kuivatusfaasi. Sel juhul pikendab
regenereerimine programmi kogupikkust
5 minuti võrra.
Seega võib 5 minutit kestev
veepehmendaja loputamine alata sama
tsükli jooksul või järgmise programmi
alguses. See toiming suurendab
programmi käigus tarbitava vee hulka 4
liitri võrra ja programmi jooksul
kasutatava energia hulka täiendava 2
Wh võrra. Veepehmendaja loputamine
lõpeb veest tühjendamisega.
Iga teostatud veepehmendaja loputus
(mis võib toimuda rohkem kui üks kord
sama tsükli jooksul) võib pikendada
programmi kestust täiendava 5 minuti
võrra, kui see leiab aset kas programmi
alguses või keskel.
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Kõik käesolevas jaotises
toodud tarbimisväärtused on
määratud vastavalt
kohaldatavale standardile
laboritingimustes, mille puhul
vee karedus on 2,5 mmol/l
(veepehmendaja: tase 3)
vastavalt määrusele:
2019/2022 .
Vee surve ja temperatuur
ning erinevused
elektrivarustuses võivad neid
väärtusi muuta.

7.3 Loputusvahendi tase
Loputusvahend aitab nõusid kuivatada
ilma triipude ja plekkideta. Seda
vabastatakse automaatselt kuuma
loputustsükli ajal. Vabastatava
loputusvahendi kogust saab valida.
Kui loputusaine jaotur on tühi, kuvatakse
ekraanil indikaator  ja 
Loputusvahendit vähe. Kui üksnes
multitablettide kasutamine tagab
rahuldavad kuivatustulemused, võib
loputusvahendi jaoturi ja
täitmismärguande ka välja lülitada.
Parimate kuivatustulemuste saamiseks
tuleks siiski alati kasutada
loputusvahendit ja hoida
täitmismärguanne sees.
Loputusvahendi jaoturi ja
täitmismärguande väljalülitamiseks
seadke loputusvahend tasemele 0.

7.4 Heli peatamine
Programmi lõppedes kostab helisignaal,
mille saate soovi korral sisse lülitada.

Helisignaalid kõlavad ka siis,
kui seadmel tekib rike. Neid
helisignaale ei ole võimalik
välja lülitada.

7.5 AirDry
AirDry tõhustab kuivatustulemusi.
Kuivatusfaasi ajal avaneb masina luuk
automaatselt ja jääb paokile.

AirDry lülitub automaatselt sisse kõigi
programmidega, välja arvatud
Eelloputus.
Kuivatusfaasi kestus ja luugi avanemise
aeg võivad olla erinevad sõltuvalt valitud
programmist ja valikutest.
Kui AirDry luugi avab, kuvatakse näidikul
käimasoleva programmi järelejäänud
aeg.

ETTEVAATUST!
Pärast luugi automaatset
avanemist ärge üritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See võib masinat
kahjustada.

ETTEVAATUST!
Kui lapsed võivad masina
juurde pääseda, tuleks
AirDry välja lülitada, sest
masina avatud luuk võib olla
ohtlik.

7.6 Viimane programmivalik
Viimati kasutatud programmi ja valikute
automaatse valimise määramine.
Salvestatakse viimane, enne seadme
väljalülitamist lõpetatud programm.
Seadme sisselülitamisel valitakse see
siis automaatselt.
Kui viimase programmi valik on välja
lülitatud, on vaikeprogrammiks ECO.
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7.7 TimeBeam

TimeBeam kuvab seadme ette põrandale
järgmise teabe:
• Programmi kestuse, kui programm

käivitub.
• 0:00 ja CLEAN, kui programm on

lõppenud.
• DELAY ja pöördloenduse kestuse, kui

viitkäivitus algab.

• Häirekoodi seadme rikke korral.

Kui AirDry avab ukse, on
TimeBeam kustunud.
Käimasoleva programmi
järelejäänud aega näete
juhtpaneeli näidikult.

7.8 PNC tootenumber
Volitatud hoolduskeskusesse
pöördumisel peab toote numbriline kood
(PNC tootenumber) olema käepärast.
Number asub seadme ukse küljes asuval
andmeplaadil. Samuti võite kontrollida
juhtpaneelil olevat numbrit. Numbri
vaatamiseks valige seadete loendist 
PNC tootenumber.

8. JUHTMEVABA ÜHENDUS
Te ei saa oma nõudepesumasinat
kodusesse juhtmevaba võrku ühendada
ja seejärel seda rakenduses My
Electrolux Kitchen oma mobiilseadmega
siduda. Aktiveerige see funktsioon, et
nõudepesumasinat rakenduse kaugteel
juhtida ja jälgida.
Rakendus My Electrolux Kitchen on
allalaadimiseks saadaval teie
mobiilseadme rakenduste poest.
Rakenduse juurde suundumiseks saate
skannida QR-koodi andmeplaadilt (vt
peatükki „Tootekirjeldus“).
Rakendus ühildub iOSi ja Androidi
operatsioonisüsteemidega. Kontrollige
operatsioonisüsteemiversioonide
ühilduvust rakenduste poes.

WiFi-mooduli parameetrid
WiFi-moodul NIUS-SA

Sagedus 2,412 - 2,472 GHz

Protokoll IEEE 802.11 b-g-n

Maksimaal‐
ne võimsus

<20 dBm

Krüptimine WPA, WPA2

8.1 Kuidas ühendada
nõudepesumasinat võrgu ja
rakendusega
Nõudepesumasina ühendamiseks vajate
järgmist:
• Interneti-ühendusega juhtmevaba

võrk.
• Juhtmevabassse võrku ühendatud

mobiilseade.
1. Käivitage rakendus My Electrolux

Kitchen oma mobiilseadmes ja
järgige rakenduses olevaid juhiseid.
Kui rakenduses kuvatakse vastav
juhis, aktiveerige juhtmeta ühendus
nõudepesumasinas.

2. Traadita ühenduse aktiveerimiseks
järgige ühte kahest järgmisest
meetodist:
• Vajutage ja hoidke samaaegselt

nuppe  ja  2 sekundit.
• Sisenege seadistusrežiimi, valige

säte WiFi ja seadke selle
väärtusteks SEES.

Ekraanil kuvatakse Wi-Fi alustab ja
seejärel Wi-Fi on valmis.
3. Kui kuvatakse dialoogiboks,

sisestage koduvõrgu
sisselogimistunnused rakenduses My
Electrolux Kitchen.
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Kui sisselogimistunnuseid ei
sisestata, lülitab
nõudepesumasin mõne aja
pärast traadita ühenduse
välja.

Kui ühenduse loomine õnnestus,
kuvatakse nõudepesumasina ekraanil 
Ühendus õnnestus. Vt jaotist 
„Igapäevane kasutamine“, et
aktiveerida kaugkäivitus.

Kui ühendus ebaõnnestub
või kuvatakse teade 
Värskendan, vaadake
jaotist "Tõrkeotsing".

Kui soovite protseduuri tühistada,
vajutage suvalist aktiivset nuppu ja
kinnitage tühistamine. Teise võimalusena
deaktiveerige ja aktiveerige seade.

8.2 Kuidas deaktiveerida
juhtmevaba ühendust
Sisenege seadistusrežiimi, valige säte 
WiFi ja seadke see väärtusele VÄLJAS.

8.3 Kuidas aktiveerida
juhtmevaba ühendust
Sisenege seadistusrežiimi, valige säte 
WiFi ja seadke see väärtusele SEES.
Kaugkäivituse aktiveerimiseks vt jaotist 
"Igapäevane kasutus".

8.4 Kuidas lähtestada võrgu
sisselogimistunnuseid
Kui soovite luua ühendust teise
juhtmevaba võrguga või värskendada
praeguse võrgu sisselogimistunnuseid,
siis lähtestage sisselogimistunnused.
Sisenege seadistusrežiimi ja aktiveerige
säte Unustan võrgu .
Indikaator  on väljas.
Uute võrgumandaatide sisestamiseks
ühendage nõudepesumasin võrgu ja
rakendusega. Vt käesolevas jaotises
eespool toodud juhiseid.

9. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST
1. Kontrollige, kas veepehmendaja

on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

2. Täitke soolamahuti.
3. Täitke loputusvahendi jaotur.
4. Keerake veekraan lahti.
5. Käivitage programm Quick, et

eemaldada seadmesse jäänud
võimalikud tootmisjäägid. Ärge
kasutage pesuainet ega pange
korvidesse nõusid.

Pärast programmi käivitamist aktiveerib
seade kuni 5 minutiks veepehmendajas
oleva vaigu. Pesutsükkel käivitub alles
pärast selle toimingu lõppemist.
Toimingut viiakse läbi regulaarselt.

9.1 Soolamahuti
ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
nõudepesumasinale
mõeldud jämedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapäevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti täitmine
Jälgige, et ComfortLift-korv
oleks tühi ja tõstetud
asendisse lukustatud.

1. Keerake soolamahuti korki
vastupäeva ja võtke see välja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

www.electrolux.com18



3. Kallake soolamahutisse
nõudepesumasina soola (kuni see on
täis).

4. Raputage kergelt lehtrit, et kõik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
ümbert.

6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki päripäeva.

ETTEVAATUST!
Vesi ja sool võivad
soolamahutist täitmise ajal
välja tulla. Rooste
ärahoidmiseks käivitage
kohe pärast soolamahuti
täitmist kõige lühem
programm. Ärge pange
masinasse nõusid.

9.2 Kuidas täita loputusaine
jaoturit

A B

C

ETTEVAATUST!
Lahter (B) on ainult
loputusaine jaoks. Ärge
täitke seda pesuvahendiga.

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
nõudepesumasinate jaoks
mõeldud loputusvahendit.

1. Avage kaas (C).
2. Täitke jaoturit (B), kuni loputusaine

tase jõuab tähiseni ''MAX''.
3. Eemaldage mahaläinud

loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.

Loputusvahendi jaoturit tuleb
täita, kui indikaator (A) on
tühi.

10. IGAPÄEVANE KASUTAMINE
1. Keerake veekraan lahti.
2. Vajutage ja hoidke , kuni seade

sisse lülitub.
3. Täitke soolamahuti, kui see on tühi.
4. Täitke loputusvahendi jaotur, kui see

on tühi.
5. Pange nõud korvidesse.
6. Lisage pesuaine.
7. Valige ja käivitage programm.
8. Kui programm on lõppenud, sulgege

veekraan.

10.1 ComfortLift
ETTEVAATUST!
Ärge raami peale istuge ega
lukustatud korvi liiga tugevalt
suruge.
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ETTEVAATUST!
Ärge ületage maksimaalset
kandevõimet – 18 kg.

ETTEVAATUST!
Veenduge, et nõud ei
ulatuks korviraami seest
välja, sest see võib
kahjustada nii nõusid kui ka
ComfortLift mehhanismi.

ComfortLift mehhanism võimaldab tõsta
alumist resti üles (teise resti kõrgusele) ja
langetada alla, tagamaks nõude hõlpsa
sissepaneku ja väljavõtmise.
Alumise korvi tühjendamine ja täitmine:
1. Korvi tõstmiseks tõmmake vastava

käepideme abil rest
nõudepesumasinast välja.
Vabastuskäepidet ei tohi kasutada.

Korv lukustatakse automaatselt
ülemisele tasandile.
2. Pange nõud ettevaatlikult korvi või

võtke sealt välja (vt korvi täitmise
infolehte).

3. Korvi allalaskmiseks ühendage
vabastuskäepide korvi raamiga, nagu
joonisel näidatud. Tõstke
vabastuskäepide täiesti üles ja
kergelt ka korvi käepidet, kuni korv
tuleb mõlemalt poolt lahti.

Kui korv on vabastatud, lükake rest

alla. Mehhanism läheb alumisele
tasemele oma põhiasendisse.
Olenevalt korvi täitumisastmest on
kaks mehhanismi allalaskmise
võimalust:
• Kui panete masina täiesti täis,

lükake korvi vaid kergelt
allapoole.

• Kui korv on tühi või poolenisti täis,
vajutage korv täiesti alla.

10.2 Pesuaine kasutamine

A B

C

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
nõudepesumasinate jaoks
mõeldud pesuainet.

1. Vajutage vabastusnuppu (A) kaane
avamiseks (C).

2. Pange pesuaine (geel, pulber või
tablett) lahtrisse (B).

3. Kui programmil on eelpesutsükkel,
pange väike kogus pesuainet
seadme ukse siseosale.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.

Lisateavet pesuainekoguse
kohta vt toote pakendil
olevatest tootja juhistest.
Tavaliselt piisab tavalise
määrdumisastmega nõude
pesemiseks 20–25 ml
pesugeelist.

Lahtris (B) oleva kahe
vertikaalse ribi ülemised
otsad näitavad jaoturi
maksimumtaset pesugeeli
jaoks (max 30 ml).
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10.3 Kaugkäivitus
Aktiveerige see funktsioon, et
nõudepesumasinat rakenduse My
Electrolux Kitchen kaugteel juhtida ja
jälgida.

Kuidas aktiveerida
kaugkäivitust
Veenduge, et indikaator  on sees ja
teie nõudepesumasin on lisatud
rakenduses My Electrolux Kitchen. Kui
pole, siis vt jaotist "Juhtmeta ühendus".

1. Vajutage nuppu .
• Nupule vastav märgutuli põleb.
• Indikaator  on väljas.
• Indikaator  on sees.

2. Sulgege seadme uks.
3. Kasutage rakendust My Electrolux

Kitchen, et juhtida seadet kaugteel.
Ukse avamine deaktiveerib
kaugkäivituse. Vt järgnevat
teavet käesolevas peatükis.

Kuidas kaugkäivitust
deaktiveerida
Vajutage nuppu , kuni ekraanil
kuvatakse 0h.

• Nupule vastav märgutuli on
väljas.

• Indikaator  on väljas.
• Indikaator  on sees.
• Seade pöördub tagasi programmi

valimise režiimi.

10.4 Kuidas valida ja käivitada
programmi MY TIME valikuriba
abil
1. Libistage sõrmega üle MY TIME

valikuriba, et valida sobiv programm.
• Valitud programmile vastav

märgutuli põleb.
• ECOMETER tähistab energia- ja

veetarbimise taset.
• Ekraanil kuvatakse programmi

kestus.
2. Soovi korral valige sobivad EXTRAS.

3. Programmi käivitamiseks sulgege
seadme uks.

10.5 Kuidas valida ja käivitada
programmi  Eelloputus
1.  Eelloputus valimiseks vajutage ja

hoidke 3 sekundit  .
• Nupule vastav märgutuli põleb.
• ECOMETER on kustunud.
• Ekraanil kuvatakse programmi

nimi ja kestus.
2. Programmi käivitamiseks sulgege

seadme uks.

10.6 EXTRAS sisselülitamine
1. Valige programm MY TIME valikuriba

abil.
2. Vajutage käivitatavale valikule

vastavat nuppu.
• Nupule vastav märgutuli põleb.
• Ekraan näitab programmi

uuendatud kestust.
• ECOMETER tähistab uuendatud

energia- ja veetarbimise taset.
Vaikimisi tuleb valikud sisse
lülitada iga kord, kui te
programmi käivitate.
Kui viimane programmivalik
käivitatakse, lülituvad
salvestatud valikud koos
programmiga automaatselt
sisse.

Programmi töösoleku ajal
valikuid sisse ega välja
lülitada ei saa.

Kõik valikud omavahel ei
sobi.

Valikute sisselülitamine võib
sageli mõjutada vee- ja
energiatarvet ja programmi
kestust.

10.7 Kuidas käivitada AUTO
Sense programm
1. Vajutage nuppu .

• Nupule vastav märgutuli põleb.
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• Ekraanil kuvatakse pikima
võimaliku programmi kestus.

2. Programmi käivitamiseks sulgege
seadme uks.

Seade tunnetab, millist tüüpi pesuga on
tegu, ja valib sobiva pesutsükli. Tsükli
ajal lülituvad andurid korduvalt sisse ja
esialgne programmikestus võib
lüheneda.

10.8 Kuidas programmi algust
edasi lükata
1. Valige programm.
2. Topeltvajutus .
Ekraanil kuvatakse 1h.
3. Vajutage korduvalt -nuppu, kuni

ekraanil kuvatakse soovitud
viitkäivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

4. Sulgege seadme uks, et käivitada
pöördloendus.

Kui seate viitkäivituse, aktiveeritakse
kaugkäivitus automaatselt.
Pöördloenduse ajal ei saa
programmivalikut muuta. Saate
viitkäivituse aega rakenduses muuta.
Kui pöördloendus on lõppenud, käivitub
programm.

10.9 Ukse avamine seadme
töötamise ajal
Ukse avamine programmi töötamise ajal
peatab pesutsükli. Näidikul kuvatakse
programmi järelejäänud aeg.
Programmiriba ekraani allosas näitab
praeguse pesutsükli edenemist. Riba
lüheneb koos programmi kestuse
vähenemisega. Pärast ukse sulgemist
jätkub pesutsükkel katkestamise kohast.
Ukse avamine ajal, mil kaugkäivitus on
aktiveeritud, inaktiveerib selle
funktsiooni. Aktiveerige kaugkäivitus
uuesti, enne kui ukse sulete, vastasel
juhul käivitub pesutsükkel kohe pärast
ukse sulgemist. Ukse avamine ei
inaktiveeri kaugkäivitust, kui viitkäivitust
ei ole seatud.
Kui te avate ukse viitkäivituse
pöördloenduse ajal, siis pöördloendus
peatatakse. Ekraanil kuvatakse

pöördloenduse praegune olek. Pärast
ukse sulgemist pöördloendus jätkub.

Ukse avamine seadme
töötamise ajal võib mõjutada
energiatarvet ja programmi
kestust.

Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, lülitub
käimasolev programm välja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avaneb funktsiooniga AirDry.

10.10 Viitkäivituse tühistamine
pöördloenduse ajal

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit .
Seade pöördub tagasi programmi
valimise režiimi.

Viitkäivituse tühistamisel
tuleb programm uuesti
valida.

10.11 Käimasoleva programmi
tühistamine
Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit .
Seade pöördub tagasi programmi
valimise režiimi.

Enne uue programmi
käivitamist veenduge, et
pesuaine jaoturis on
pesuainet.

10.12 Funktsioon Auto Off
See funktsioon säästab energiat,
lülitades seadme välja, kui seda ei
kasutata.
Funktsioon käivitub automaatselt, kui:
• Pesuprogramm on lõppenud.
• 5 minutit ei ole programmi käivitatud.

10.13 Programmi lõpp
Kui programm on lõppenud, kuvatakse
ekraanil Nõud puhtad.
Funktsioon Auto Off lülitab masina
automaatselt välja.
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Kõik nupud on mitteaktiivsed, välja
arvatud toitenupp. Kui näidikul kuvatakse 

Värskendan, vt jaotist 
„Tõrkeotsing“.

11. VIHJEID JA NÄPUNÄITEID
11.1 Üldteave
Järgmisi näpunäiteid järgides saavutate
igapäevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate säästa
keskkonda.
• Kasutusjuhendis toodud juhiseid

järgides on nõude pesemine
nõudepesumasinas tunduvalt vee- ja
energiasäästlikum kui nende käsitsi
pesemine.

• Vee ja energia kokkuhoidmiseks
pange masin täis. Parimate tulemuste
saavutamiseks sättige nõud
korvidesse nii, nagu kasutusjuhendis
kirjeldatud; ärge masinat liiga täis
pange.

• Ärge loputage nõusid eelnevalt
käsitsi. See suurendab vee- ja
energiatarbimist. Vajadusel valige
eelpesufaasiga programm.

• Eemaldage suuremad toidujäägid ja
kallake tassid ja klaasid tühjaks, enne
kui need masinasse panete.

• Kinnikõrbenud või liiga kuivanud
toiduga nõusid võib enne masinasse
panemist eelnevalt veidi leotada või
puidust labidaga puhastada.

• Kontrollige, et nõud ei puutu üksteise
vastu ega ole üksteise peal. Vaid nii
saavad nad veega täielikult kokku
puutuda ja puhtaks.

• Pesemisel võib kasutada eraldi
nõudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, või ka
multitablette (nt ''All in 1''). Järgige
pakendil olevaid juhiseid.

• Valige nõude tüübile ja
määrdumisastmele vastav programm.
ECO tarbib vett ja energiat kõige
efektiivsemalt.

• Et vältida katlakivi tekkimist seadmes:
– Täitke vajadusel soolamahuti.
– Kasutage soovitatud koguses

pesuainet ja loputusvahendit.
– Kontrollige, kas veepehmendaja

on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele.

– Järgige juhiseid peatükis 
"Puhastus ja hooldus".

11.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine
• Kasutage ainult nõudepesumasina

jaoks mõeldud soola, loputusvahendit
ja pesuvahendit. Teised tooted võivad
seadet kahjustada.

• Kareda ja väga kareda vee korral
soovitame optimaalsete puhastamis-
ja kuivatamistulemuste saamiseks
kasutada tavalist nõudepesuvahendit
(pulber, geel, tabletid, mis ei sisalda
täiendavaid aineid), loputusvahendeid
ja soola eraldi.

• Lühikeste programmidega ei jõua
pesuainetabletid täielikult lahustuda.
Nõudele pesuvahendi jääkide
tekkimise vältimiseks soovitame
kasutada tablette pikkade
programmidega.

• Kasutage alati õiges koguses
pesuainet. Ebapiisav pesuainekogus
võib põhjustada mitterahuldavaid
pesutulemusi ja tekitada nõudele
karedast veest tingitud kihi või plekid.
Liiga suur pesuainekogus pehme või
pehmendatud veega jätab nõudele
pesuainejäägid. Kasutage pesuainet
vastavalt vee kareduse tasemele. Vt
pesuaine pakendil olevaid juhiseid.

• Kasutage alati õiges koguses
loputusvahendit. Liiga väheses
koguses loputusvahendit halvendab
kuivatustulemusi. Liiga suures
koguses loputusvahendit jätab
nõudele sinaka kihi.

• Veenduge, et veepehmendaja tase
oleks õige. Kui kogus on liiga suur,
võib üleliigne soolakogus vees
tekitada söögiriistadel roostet.

11.3 Kuidas lõpetada
multitablettide kasutamine
Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke järgmist.
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1. Valige kõrgeim veepehmendaja tase.
2. Veenduge, et soolamahuti ja

loputusvahendi jaotur on täis.
3. Käivitage programm Quick. Ärge

kasutage pesuainet ega pange
korvidesse nõusid.

4. Kui pesuprogramm on lõppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.

5. Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

11.4 Enne programmi
käivitamist
Enne valitud programmi käivitamist
veenduge järgmises:
• Filtrid on puhtad ja õigesti

paigaldatud.
• Soolamahuti kork on tihedalt kinni.
• Pihustikonsoolid ei ole ummistunud.
• Nõudepesusoola ja loputusvahendi

kogus on piisav (kui te ei kasuta
multitablette).

• Esemete paigutus korvides on õige.
• Valitud programm sobib pestavate

esemete tüübi ja määrdumisastmega.
• Kasutatud on õiges koguses

pesuainet.

11.5 Korvide laadimine
• Kasutage korvide ruumi täies

ulatuses.
• Kasutage seadet ainult

nõudepesumasinakindlate nõude
pesemiseks.

• Ärge peske nõudepesumasinas
puidust, sarvest, alumiiniumist, tinast
või vasest esemeid, sest need võivad
mõraneda, luituda või mõlki minna.

• Ärge peske seadmes vett imavaid
esemeid (käsnu või lappe).

• Asetage õõnsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse, avaus
allpool.

• Veenduge, et klaasesemed ei puutu
omavahel kokku.

• Pange kerged esemed ülemisse korvi.
Veenduge, et esemed ei pääse vabalt
liikuma.

• Pange söögiriistad ja väikesed
esemed söögiriistade sahtlisse.

• Lükake ülemist korvi ülespoole, kui
soovite alumisse paigutada
suuremaid esemeid.

• Veenduge enne programmi
käivitamist, et pihustikonsoolid saavad
takistamatult liikuda.

11.6 Korvide tühjendamine
1. Enne seadmest väljavõtmist laske

nõudel jahtuda. Tulised nõud
purunevad kergesti.

2. Võtke kõigepealt välja esemed
alumisest korvist, seejärel ülemisest.

Ka pärast programmi
lõppemist võib seadme
sisepindadel siiski olla vett.

12. PUHASTUS JA HOOLDUS
HOIATUS!
Enne mis tahes hooldust
välja arvatud programmi
Machine Care käivitamine,
lülitage seade välja ja
eemaldage toitepistik
pistikupesast.

Veenduge, et ComfortLift
korv oleks tühi ja tõstetud
asendis korralikult
fikseeritud.

Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid
halvendavad
pesemistulemusi. Kontrollige
nende seisukorda
regulaarselt; vajadusel
puhastage.

12.1 Machine Care
Machine Care on programm, mis
puhastab seadme sisemust parimate
tulemustega. Eemaldatakse ka katlakivi
ja rasvajäägid.
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Kui seade tuvastab puhastusvajaduse,
süttib ekraanil meeldetuletus Käivitage
MachineCare ja indikaator . Käivitage
Machine Care programm, et puhastada
seadme sisemus.

Kuidas käivitada Machine Care
programm

Enne Machine Care
programmi käivitamist
puhastage filtrid ja
pihustikonsoolid.

1. Kasutage spetsiaalselt
nõudepesumasinale mõeldud
katlakivieemaldit või
puhastusvahendit. Järgige pakendil
olevaid juhiseid. Ärge pange
masinasse nõusid.

2. Vajutage ja hoidke 3 sekundit
korraga  ja .

Indikaator  vilgub. Ekraan näitab
programmi kestust.
3. Programmi käivitamiseks sulgege

seadme uks.
Kui programm on lõpule jõudnud, lülitub
meeldetuletussõnum välja.

12.2 Sisemine puhastamine
• Puhastage seadme sisemust pehme

niiske lapiga.
• Ärge kasutage abrasiivseid

puhastuslappe, teravaid esemeid,
tugevaid kemikaale, küürimisšvamme
ega lahusteid.

• Pühkige luuki, kaasa arvatud kummist
tihendit, üks kord nädalas.

• Hea toimivuse säilitamiseks
puhastage seadet vähemalt kord kahe
kuu jooksul spetsiaalselt
nõudepesumasina puhastamiseks
mõeldud tootega. Lugege
tähelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

• Parimate pesutulemuste saamiseks
käivitage Machine Care programm.

12.3 Lahtiste detailide
eemaldamine
Pärast iga kasutamist kontrollige
nõudepesumasina filtreid ja äravooluosa.

Lahtised detailid (nt klaasi-, plast-,
luutükid, hambaorgid jms) halvendavad
pesutulemusi ja võivad seadme
tühjenduspumpa kahjustada.

ETTEVAATUST!
Kui te ei saa võõrkehasid
kätte, pöörduge volitatud
teeninduskeskuse poole.

1. Võtke filtrisüsteem lahti nii, järgides
käesolevas jaotises toodud juhiseid.

2. Eemaldage võõrkehad manuaalselt.
3. Pange filtrisüsteem kokku nii, nagu

käesolevas jaotises näidatud.

12.4 Välispinna puhastamine
• Puhastage seadet pehme niiske

lapiga.
• Kasutage ainult neutraalseid

pesuaineid.
• Ärge kasutage abrasiivseid tooteid,

küürimisšvamme ega lahusteid.

12.5 Filtrite puhastamine
Filtrisüsteem koosneb kolmest osast.

C

B

A

1. Pöörake filtrit (B) vastupäeva ja võtke
välja.
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2. Eemaldage filter (C) filtrist (B). 
3. Eemaldage lame filter (A).

4. Peske filtrid puhtaks.

5. Veenduge, ega settevanni äärte
ümber pole kogunenud toidujäätmeid
või mustust.

6. Asetage lame filter tagasi (A).
Veenduge, et see paikneb õigesti
kahe juhiku all.

7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).

8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake päripäeva, kuni
see kohale lukustub.

ETTEVAATUST!
Filtrite ebaõige asend võib
põhjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

12.6 Alumise pihustikonsooli
puhastamine
Alumist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et vältida avade
ummistumist.
Ummistunud avad võivad põhjustada
kehvi pesutulemusi.
1. Alumise pihustikonsooli

eemaldamiseks tõmmake seda
ülespoole.

2. Peske pihustikonsool voolava vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud mustus.
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3. Pihustikonsooli tagasipanemiseks
vajutage seda allapoole.

12.7 Ülemise pihustikonsooli
puhastamine
Ülemist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et vältida avade
ummistumist.
Ummistunud avad võivad põhjustada
kehvi pesutulemusi.
1. Tõmmake ülemine korv välja.
2. Pihustikonsooli eemaldamiseks korvi

küljest suruge konsooli veidi
ülespoole ja keerake seda samal ajal
päripäeva.

3. Peske pihustikonsool voolava vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud mustus.

4. Pihustikonsooli tagasiasetamiseks
suruge konsooli veidi ülespoole ja
keerake seda samal ajal vastupäeva,
kuni see oma kohale kinnitub.

12.8 Lae-pihustikonsooli
puhastamine
Lae-pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et vältida avade
ummistumist. Ummistunud avad võivad
põhjustada kehvi pesutulemusi.
Lae-pihustikonsool asub seadme laes.
Pihustikonsool (C) on paigaldatud
sisselasketoru (A) külge
kinnituselemendi (B) abil.
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C

B

A

1. Vabastage söögiriistade sahtli
liugsiinidel olevad tõkised ja
tõmmake sahtel välja.

1

2

2. Viige ülemine korv madalamale
tasemele, et pääseda
pihustikonsoolile paremini ligi.

3. Pihustikonsooli (C) eemaldamiseks
sisselasketoru (A) küljest keerake

kinnituselementi (B) vastupäeva ja
tõmmake pihustikonsooli allapoole.

4. Peske pihustikonsool voolava vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud mustus. Laske
veel läbi avade joosta, et ka seespool
olev mustus välja uhtuda.

5. Pihustikonsooli (C) paigaldamiseks
lükake kinnituselement (B)
pihustikonsooli ja kinnitage seejärel
päripäeva keerates sisselasketoru
(A) külge. Veenduge, et
kinnituselement lukustub oma
kohale.

6. Lükake söögiriistade sahtel
liugsiinidele ja kinnitage tõkised.

13. TÕRKEOTSING
HOIATUS!
Masina ebaõige remont võib
ohustada masina kasutajat.
Remonditöid võib teha ainult
kvalifitseeritud töötaja.

Enamiku probleemide lahendamiseks
ei ole vaja pöörduda
teeninduskeskuse poole.

Vaadake alltoodud tabelit, et leida teavet
võimalike probleemide kohta.
Mõnede probleemide korral kuvatakse
ekraanil häirekood.

Probleem ja häirekood Võimalik põhjus ja lahendus
Ei saa seadet aktiveerida. • Veenduge, et toitepistik on seinakontakti ühendatud.

• Veenduge, et kaitsmekarbis olevad sulavkaitsmed on
terved.
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Probleem ja häirekood Võimalik põhjus ja lahendus
Programm ei käivitu. • Veenduge, et masina luuk on suletud.

• Kui olete valinud viitkäivituse, tühistage see või oo‐
dake pöördloenduse lõppemiseni.

• Masin aktiveerib veepehmendajas leiduva toimeaine.
Protseduur kestab ligikaudu 5 minutit.

Masin ei täitu veega.
Näidikul kuvatakse , 
Tõrge i10 või Tõrge i11 ja 
Seade ei võta vett sisse.

• Veenduge, et veekraan on avatud.
• Veenduge, et veesurve ei ole liiga madal. Lisateabe

saamiseks võtke ühendust kohaliku vee-ettevõttega.
• Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.
• Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistu‐

nud.
• Veenduge, et tühjendusvoolik ei ole kokku murtud

ega painutatud.

Masin ei tühjene veest.
Ekraanil kuvatakse , 
Tõrge i20 ja Vesi ei jook‐
se ära.

• Veenduge, et valamu äravoolutoru ei ole ummistu‐
nud.

• Veenduge, et sisemine filtrisüsteem ei ole ummistu‐
nud.

• Veenduge, et tühjendusvoolikul ei ole väändeid ega
kõverusi.

Üleujutusvastane seade on
sees.
Ekraanil kuvatakse , 
Tõrge i30 ja Tuvastati
üleujutusoht.

• Sulgege veekraan ja võtke ühendust volitatud hool‐
duskeskusega.

Veetaseme tuvastusanduri
rike.
Näidikul kuvatakse i41 - 
i44.

• Veenduge, et filtrid on puhtad.
• Lülitage masin välja ja sisse.

Vee- või tühjenduspumba
rike.
Näidikul kuvatakse i51 - 
i59 või i5A - i5F.

• Lülitage seade välja ja sisse.

Masinas oleva vee tempe‐
ratuur on liiga kõrge või on
veeanduri rike.
Näidikul kuvatakse i61 või 
i69.

• Veenduge, et sissetuleva vee temperatuur ei ületa
60 °C.

• Lülitage masin välja ja sisse.

Masinal on tehniline rike.
Näidikul kuvatakse iC0 või 
iC3.

• Lülitage masin välja ja sisse.

Masinas oleva vee tase on
liiga kõrge.
Näidikul kuvatakse iF1.

• Lülitage masin välja ja sisse.
• Veenduge, et filtrid on puhtad.
• Kontrollige, kas tühjendusvoolik on paigaldatud põr‐

anda suhtes õigele kõrgusele. Vt paigaldusjuhiseid.
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Probleem ja häirekood Võimalik põhjus ja lahendus
Võrguseadme tõrge.
Näidikul kuvatakse iC4
Network Interface Error
või iC5 Network Interface
Error.

• Võtke ühendust volitatud teeninduskeskusega.

Masin jääb pesemise käi‐
gus korduvalt seisma ja
hakkab uuesti tööle.

• See on tavaline. See tagab parimad pesutulemused
ja energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga
kaua.

• Kui olete valinud viitkäivituse, tühistage see või oo‐
dake pöördloenduse lõppemiseni.

• Need valikud võivad sageli pikendada programmi
kestust.

Kuvatav programmi kestus
erineb tarbimisväärtuste
tabelis toodud kestusest.

• Vee surve ja temperatuur, elektripinge kõikumine,
erinevad valikud ja nõude kogus ning määrdumisaste
võivad programmi kestust mõjutada.

Ekraanil olev järelejäänud
aeg pikeneb ja liigub edasi
hüplikult kuni programmi
lõpuni.

• See ei ole rike. Masin töötab õigesti.

Väike leke masina uksest. • Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu vastavalt
vajadusele (kui on kohaldatav).

• Masina luuk ei ole sisemuse suhtes tsentreeritud.
Reguleerige tagumisi jalgu (kui on kohaldatav).

Masina luuki on raske sul‐
geda.

• Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu vastavalt
vajadusele (kui on kohaldatav).

• Nõude osad ulatuvad korvidest väljapoole.

Masina luuk avaneb pesut‐
sükli ajal.

• Funktsioon AirDry on aktiveeritud. Saate funktsiooni
välja lülitada. Vt jaotist „Üldseaded“.

Masina sisemusest kostab
klirinat või koputusi.

• Nõud ei ole korvidesse õigesti paigutatud. Vaadake
korvide täitmise infolehte.

• Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt pöörelda.

Masin põhjustab kaitsme
väljalülitumise.

• Voolutugevus ei võimalda kõigi kasutatavate sead‐
mete üheaegset kasutamist. Kontrollige pistikupesa
voolutugevust ja arvesti voolukulu ning lülitage vaja‐
duse korral mõni kasutatavatest seadmetest välja.

• Masina sisemine elektririke. Võtke ühendust volitatud
teeninduskeskusega.

Seade on sisse lülitatud,
kuid ei tööta.
Näidikul kuvatakse Power
Fail.

• Toide pole lubatud vahemikus. Pesutsükkel katkesta‐
takse ajutiselt ja see jätkub automaatselt pärast toite
taastamist.

Seade lülitub töötamise
ajal välja.

• Täielik voolukatkestus. Pesutsükkel katkestatakse
ajutiselt ja see jätkub automaatselt pärast toite taas‐
tamist.
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Probleem ja häirekood Võimalik põhjus ja lahendus
Näidikul kuvatakse Värs‐
kendan. Kõik nupud on
mitteaktiivsed, välja arva‐
tud toitenupp.

• Masin laadib automaatselt alla ja installib püsivara
värskenduse, kui see on saadaval. Näidikul kuvatak‐
se Värskendan, et näidata programmi värskendami‐
se kestust. Oodake, kuni protsess jõuab lõpule. Kui
katkestate värskendamise masina deaktiveerimise‐
ga, jätkab masin värskendamist kohe, kui selle uuesti
sisse lülitate.
Püsivara värskendus ei muuda masina jõudluse koh‐
ta esitatud väärtusi.

Kui olete masinat kontrollinud, lülitage
masin välja ja uuesti sisse. Kui probleem
tekib uuesti, võtke ühendust volitatud
teeninduskeskusega.
Tabelis mitteleiduvate häirekoodide
kuvamisel võtke ühendust volitatud
teeninduskeskusega.

Enne hoolduskeskuse poole
pöördumist kirjutage üles
PNC number. Vt jaotist 
„Üldseaded“.

HOIATUS!
Me ei soovita masina
kasutamist jätkata enne
probleemi täielikku
kõrvaldamist. Eemaldage
masin vooluvõrgust ja ärge
seda enne sisse lülitage, kui
olete kindel, et masin on
korras.

13.1 Nõudepesu- ja kuivatustulemused ei vasta ootustele

Probleem Võimalik põhjus ja lahendus
Kehvad pesutulemused. • Vt jaotist "Igapäevane kasutamine", jaotist "Vih‐

jeid ja näpunäiteid" ja korvi täitmise infolehte.
• Kasutage tõhusamat pesuprogrammi.
• Aktiveerige funktsioon ExtraPower, et tõhustada

valitud programmi pesutulemusi.
• Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt jaotist „Hool‐

dus ja puhastamine“.

Kehvad kuivatustulemused. • Nõud on jäänud suletud seadmesse liiga kauaks.
Aktiveerige funktsioon AirDry, et valida ukse auto‐
maatne avanemine ja tõhustada kuivatamist.

• Loputusvahendit pole kasutatud või on seda lisatud
liiga vähe. Täitke loputusvahendi jaotur või seadke
loputusvahendi tase kõrgemaks.

• Põhjuseks võib olla loputusvahendi kvaliteet.
• Kasutage alati loputusvahendit, isegi multitablettide

kasutamisel.
• Plastist esemed tuleks rätikuga üle kuivatada.
• Programmil ei ole kuivatustsüklit. Vt jaotist "Pro‐

grammide ülevaade".

Valged triibud või sinakas
kiht klaasidel ja nõudel.

• Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur.
Seadke loputusvahendi kogus väiksemaks.

• Pesuaine kogus on liiga suur.
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Probleem Võimalik põhjus ja lahendus
Plekid ning veetilkade jäägid
klaasidel ja nõudel.

• Eraldatava loputusvahendi kogus pole piisavalt
suur. Seadke loputusvahendi kogus suuremaks.

• Põhjuseks võib olla loputusvahendi kvaliteet.

Seadme sisemus on märg. • Tegemist pole seadme defektiga. Niiskus konden‐
seerub seadme seintele.

Pesemisel tekib liiga palju
vahtu.

• Kasutage ainult nõudepesumasinate jaoks mõel‐
dud pesuainet.

• Kasutage mõne teise tootja pesuainet.
• Ärge eel-loputage nõusid jooksva vee all.

Söögiriistadel on roostejäl‐
jed.

• Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soo‐
la. Vt jaotist „Veepehmendaja“.

• Hõbedast ja roostevabast terasest söögiriistad on
pandud kokku. Ärge pange hõbedast ja roosteva‐
bast terasest söögiriistu liiga lähestikku.

Programmi lõpus on pesuai‐
nejaoturis pesuainejäägid.

• Pesutablett on jäänud jaoturisse kinni ja pole see‐
tõttu veega ära uhutud.

• Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet välja uhtu‐
da. Veenduge, et pihustikonsool pole blokeeritud
ega ummistunud.

• Veenduge, et korvides olevad esemed ei takista
pesuainejaoturi kaane avanemist.

Ebameeldiv lõhn masina
sees.

• Vt jaotist „Sisemuse puhastamine“.
• Käivitage programm Machine Care koos katlaki‐

vieemaldi või nõudepesumasinate puhastusvahen‐
diga.

Katlakivijäägid nõudel, sise‐
musel ja ukse siseküljel.

• Soolatase on madal, kontrollige soola lisamise indi‐
kaatorit.

• Soolamahuti kork on lahti.
• Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmen‐

daja".
• Kasutage soola ja seadke veepehmendaja ka siis,

kui kasutate multitablette. Vt jaotist „Veepehmen‐
daja“.

• Käivitage programm Machine Care koos nõudepe‐
sumasinate katlakivivahendiga.

• Kui katlakivi jäägid püsivad, puhastage seadet so‐
bivate pesuvahenditega.

• Katsetage teist pesuainet.
• Pöörduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, värvi muutnud või
pragunenud nõud.

• Veenduge, et peseksite masinas ainult nõudepesu‐
masinakindlaid nõusid.

• Täitke ja tühjendage korv ettevaatlikult. Vaadake
korvi täitmise infolehte.

• Pange õrnemad esemed ülemisse korvi.
• Aktiveerige fuktsioon GlassCare, et tagada spet‐

siaalhooldus klaasidele ja õrnadele nõudele.
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Vaadake muude võimalike
põhjuste leidmiseks jaotist 
„Enne esmakordset
kasutamist”, „Igapäevane
kasutamine” või 
„Nõuanded ja näpunäited.

13.2 Probleemid juhtmevaba ühendusega

Probleem Võimalik põhjus ja lahendus
Juhtmevaba ühenduse akti‐
veerimine ebaõnnestus.

• Vale juhtmevaba võrk või parool. Tühistage hääles‐
tus ja käivitage see uuesti, et sisestada õiged sis‐
selogimistunnused. Vt jaotist "Juhtmevaba ühen‐
dus".

• Juhtmevaba võrgu signaaliga on probleeme. Kont‐
rollige juhtmevaba võrku ja ruuterit. Taaskäivitage
ruuter.

• Juhtmevaba võrgu signaal on nõrk. Viige ruuter
nõudepesumasinale lähemale.

• Juhtmevaba võrgu signaal on tõkestatud nõudepe‐
sumasina lähedal asuva mikrolaineahju tõttu. Lüli‐
tage mikrolaineseade välja.

• Kui juhtmevaba võrguga ilmneb täiendavaid pro‐
bleeme, võtke ühendust juhtmevaba teenuse pak‐
kujaga.

Rakendus ei saa luua ühen‐
dust nõudepesumasinaga.

• Juhtmevaba võrgu signaaliga on probleeme. Kont‐
rollige juhtmevaba võrku ja ruuterit. Taaskäivitage
ruuter.

• Kontrollige, kas teie mobiilseade on võrguga ühen‐
datud.

• Paigaldatud on uus ruuter või ruuteri konfigurat‐
siooni on muudetud. Konfigureerige nõudepesuma‐
sin ja mobiilseade uuesti. Vt jaotist "Juhtmevaba
ühendus".

• Kui juhtmevaba võrguga ilmneb täiendavaid pro‐
bleeme, võtke ühendust juhtmevaba teenuse pak‐
kujaga.

Rakendus saab nõudepesu‐
masinaga ühenduse luua ai‐
nult teie koduse juhtmevaba
võrgu kaudu. Indikaator 
on punane või oranž.

• Ühendus pilvega on katkenud. Oodake, kuni ühen‐
dus taastub.

Rakendus ei saa sageli luua
ühendust nõudepesumasi‐
naga.

• Juhtmevaba võrgu signaal on tõkestatud nõudepe‐
sumasina lähedal asuva mikrolaineahju tõttu. Lüli‐
tage mikrolaineseade välja. Vältige mikrolaineahju
ja kaugkäivituse samaaegset kasutamist.

• Juhtmevaba võrgu signaal on nõrk. Viige ruuter
nõudepesumasinale võimalikult lähedale või kaalu‐
ge leviala laiendaja soetamist.
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14. TEHNILINE TEAVE
Mõõtmed Laius / kõrgus / sügavus (mm) 596 / 818 - 898 / 560

Elektriühendus 1) Pinge (V) 200 - 240

Sagedus (Hz) 50 - 60

Veesurve Minimaalne / maksimaalne bar
(MPa)

0.5 (0.05) / 10 (1)

Veevarustus Külm vesi või kuum vesi 2) minimaalne 5 - maksi‐
maalne 60°C

Mahutavus Nõudekomplekte 14
1) Muud väärtused on toodud andmeplaadil
2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt päikesepaneelid), kasutage energia‐
kulu vähendamiseks seda soojaveevarustussüsteemi.

14.1 Link EL EPREL-i
andmebaasile
Seadme energiamärgisel olevalt QR-
koodilt leiate veebilingi selle seadme
registreerimiseks EL EPREL-i
andmebaasis. Hoidke energiamärgis
koos kasutusjuhendi ja kõigi muude
seadmega kaasas olnud dokumentidega
alles.
Toote jõudlusega seotud teavet on
võimalik leida EL EPREL-i

andmebaasist, kasutades linki https://
eprel.ec.europa.eu ja toote mudelinime
ja tootenumbrit, mille leiate seadme
andmesildilt. Vt jaotist "Toote kirjeldus".
Täpsema teabe saamiseks
energiamärgise kohta külastage
www.theenergylabel.eu.

15. JÄÄTMEKÄITLUS
Sümboliga  tähistatud materjalid võib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jäätmed ringlusse. Ärge visake

sümboliga  tähistatud seadmeid
muude majapidamisjäätmete hulka. Viige
seade kohalikku ringluspunkti või
pöörduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.
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